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Recomendaciones para cursar esta asignatura

- Es recomendable haber cursado las materias relativas a lengua y literatura griega de primer y segundo curso (Grado en
Estudios Clasicos y Grado en Filologia Hispanica).

- Dado el caracter eminentemente practico de esta asignatura, se recomienda la asistencia regular a clase y el trabajo
continuo y auténomo para asimilar y aplicar los contenidos inherentes a la materia.

Actividades y fechas clave de la asignatura
Actividades:
Sesiones tedrico-practicas regladas por el centro.

Fechas clave:

Se informard de las mismas al inicio del periodo lectivo.

Inicio

Resultados de aprendizaje que definen la asignatura

El estudiante, para superar esta asignatura, debera demostrar los siguientes resultados...

1:
Conocimiento de la evolucion diacrénica y del estado sincrénico de la lengua homérica.

Dominio esencial de las técnicas complementarias de la filologia griega (métrica) para el conocimiento
comprehensivo de los textos.

Dominio de la teoria y practica de la traduccién aplicada al griego homérico.



4: Comprensién de la literatura homérica en su conjunto desde una perspectiva genérica y cultural.
5:

Dominio de la teoria y practica de la traduccion aplicada al griego homérico con arreglo a una capacidad
razonable en el manejo de la lengua espafiola.

Dominio de la practica de la traduccién aplicada al griego homérico.

Introduccion

Breve presentacion de la asignatura

Esta asignatura consiste en una introduccién a la lengua literaria de Homero y a las estructuras métricas del hexdmetro
épico con sus correspondientes comentarios de naturaleza esencialmente practica que cristalizaran en las traducciones
oportunas.

Contexto y competencias

Sentido, contexto, relevancia y objetivos generales de la asignatura

La asignatura y sus resultados previstos responden a los siguientes planteamientos y
objetivos:

Considerando que se trata de la primera manifestacion literaria y cultural de la lengua griega, se plantea un estudio de
los niveles linglisticos y culturales que se hallan en la génesis de la épica homérica con arreglo a las diferentes épocas y
estadios linglisticos que han configurado este género poético. De este modo se atiende a los diferentes niveles dialectales
operativos en la constitucién de la lengua homérica, al polimorfismo esencial de la misma y a la explicacién pormenorizada
de las diferentes variantes lingiisticas que integran la lengua literaria de Homero.

Asimismo, ello se complementa con un estudio concienzudo de los aspectos métricos relevantes en el proceso de
conformacion progresiva de los poemas homéricos. El objetivo Ultimo aspira al conocimiento cabal y profundo del conjunto
de la lengua homérica, de su métrica y del conglomerado cultural que reflejan los poemas.

Contexto y sentido de la asignatura en la titulacién

La asignatura forma parte de la materia "Textos Griegos" dentro del Médulo Obligatorio "Filologia Griega" que se imparte
en los dos Ultimos cursos del grado de Estudios Clasicos.

La asignatura supone por tanto una profundizacién y especializacién en las técnicas de analisis y comprensién de textos
literarios griegos, al tiempo que sienta las bases de un formacidn filolégica integral a partir de la cual se afrontard el estudio
de textos latinos de especial complejidad conceptual y literaria en las asignaturas de Textos Griegos Il, Textos Griegos Il 'y
Textos Griegos IV.

Al superar la asignatura, el estudiante sera mas competente para...

1:
Conocer y saber aplicar a los textos griegos las diferentes técnicas y distintos métodos de analisis
linglisticos.
2:
Tener un conocimiento basico de los conceptos, técnicas y métodos de la critica textual, la edicidén de textos
de las lenguas clasicas y otras disciplinas auxiliares tradicionales de la Filologia Clasica
3:

Conocer las técnicas de la traduccién y saber aplicarlas a la lengua griega clasica.



Adquisicién de una formacién filolégica integral de caracter general aplicada al estudio linglistico, literario y
cultural de los textos griegos y latinos.

Dominio general de la expresidn oral y escrita en la lengua verndcula que capacite al alumno para una
correcta asimilacién y transferencia del conocimiento.

6:
Capacidad para la traduccién y el analisis hermenéutico de los textos que proporcione ideas y soluciones a
problemas en los diferentes dmbitos del conocimiento.

Importancia de los resultados de aprendizaje que se obtienen en la asignatura:

El conocimiento y comprensién del funcionamiento de la lengua homérica resulta esencial en el proceso de aprendizaje
para el alumno que curse esta asignatura, debido a los siguientes factores:

- los niveles morfofonoldgicos de la lengua homérica se hacen indispensables para afrontar el estudio del conjunto de las
tradiciones poéticas en el mundo griego;

- el hexdmetro homérico es punto de partida indispensable para la comprension, parcialmente al menos, de la métrica
operativa en géneros literarios aledafios de importancia capital, como la lirica arcaica;
los aspectos culturales que dimanan del mundo homérico impregnan secularmente la formacién integral del ciudadano
griego.

Por ello resulta fundamental el desarrollo de la técnica de la traduccién desde el género literario principal.

Evaluacion

Actividades de evaluacion

El estudiante debera demostrar que ha alcanzado los resultados de aprendizaje previstos
mediante las siguientes actividades de evaluacion

1:
Sistema de Evaluacion Continua:

En el caso de que haya menos de 25 alumnos matriculados el profesor podra optar por este sistema de
evaluacién.

Los ejercicios de traduccidn se valoran con arreglo a los siguientes criterios:

1. adecuacién de las estructuras del griego a una correcta expresion escrita en espafiol.
2. precisién en el comentario métrico propuesto.

Pruebas:

1. Prueba 1: realizacién con caracter periédico (aproximadamente uno al mes) de ejercicios escritos que
consistirdn en la traduccién (con diccionario) y comentario métrico de pasajes homéricos de complejidad
similar a la vista en clase. Supone el 60 % de la nota final.

2. Prueba 2: ejercicio de traduccién sin diccionario de una seleccién de pasajes homéricos, propuesta por el
profesor, que se realizard hacia el final del semestre. Supone el 25 % de la nota final.

3. Prueba 3: control de lectura en relacién con una obra propuesta por el profesor. Los criterios de valoracién
son la comprensién lectora y capacidad de relacién de los conceptos e ideas inherentes a la obra. Supone
el 15 % de la nota final.

Serd necesario obtener en todas las pruebas un minimo de cuatro puntos para poder promediar de cara a la
nota final.



Prueba Global: Convocatoria |
a) Caracteristicas:

1. Prueba 1: realizacién de un ejercicio escrito que consistird en la traduccién con diccionario y comentario
métrico de un texto homérico. Supone el 60 % de la nota final.

2. Prueba 2: realizacion de un ejercicio escrito que consistirad en la traduccidn sin diccionario de una seleccién
de pasajes homéricos propuesta por el profesor. Supone el 25 % de la nota final.

3. Prueba 3: control de lectura en relaciéon con una obra propuesta por el profesor. Los criterios de valoracién
son la comprensién lectora y capacidad de relacién de los conceptos e ideas inherentes a la obra. Supone
el 15 % de la nota final.

b) Criterios: en los ejercicios de traduccién se valora, por una parte, la adecuacién de las estructuras del
griego a una correcta expresién escrita en espafiol, y, por otra, la precisiéon en el comentario métrico
propuesto; en la prueba de lectura se valora la comprensién lectora y capacidad de relacién de los conceptos
e ideas inherentes a la obra.

Serd necesario obtener en todas las pruebas un minimo de cuatro puntos para poder promediar de cara a la
nota final.
Prueba Global: Convocatoria Il

Los estudiantes que no hayan aprobado la asignatura en la primera convocatoria podrdn optar a la segunda
con una prueba global de evaluacién, de caracteristicas y criterios similares a la prueba global de la primera.

Actividades y recursos

Presentacion metodoldgica general

El proceso de aprendizaje que se ha disenado para esta asignatura se basa en lo siguiente:
Habida cuenta del contenido tedrico-practico de la asignatura, se expondran en clase una serie de cuestiones tedricas que

el alumno deberd ser capaz de aplicar en la traduccién de los textos propuestos. Esta aplicacién deberd proyectarse tanto
en las actividades de cardcter presencial como en las de caracter no presencial.

Actividades de aprendizaje programadas (Se incluye programa)

El programa que se ofrece al estudiante para ayudarle a lograr los resultados previstos
comprende las siguientes actividades...

1:
Programa tedrico:
- Introduccién a la lengua literaria de Homero
- Introduccién a la métrica griega
2:
Programa de practicas:
. Traduccién y comentario lingiistico-literario de los pasajes homéricos seleccionados para su estudio en
clase.
- Traduccién de los pasajes homéricos seleccionados (actividad no presencial).
El hexdmetro homérico: escansién y comentario.
Lectura de la obra propuesta (actividad no presencial).
3:

Bibliografia sucinta:



- CHANTRAINE, P., Grammaire homérique, I-Il, Paris, 1958-1963.

- CHANTRAINE, P., Morfologfa histérica del griego, trad. esp., Reus, 1974,

- GENTILI, B., La metrica dei greci, Florencia, 1969.

- LESKY, A., Historia de la Literatura Griega, trad. esp., Madrid, 1968.

- RUIPEREZ, M. S. et al., Homero. Nueva Antologfa de la lliada y la Odisea, Madrid, [SEEC, reimpr. Fundacién
Pastor], 1990

Planificacion y calendario

Calendario de sesiones presenciales y presentacion de trabajos
Actividades:
La asignatura se imparte en el primer semestre, en el horario oficial asignado por el Centro.

Fechas clave:

Aquellos alumnos que opten por la evaluacién continua deberan realizar: ejercicios de traduccién con diccionario y
comentario métrico (periodicidad mensual); un ejercicio de traduccién sin diccionario (un mes antes de finalizar el
semestre); un control de lectura (a mediados del semestre).

Referencias bibliograficas de la bibliografia recomendada

- Antologia de La "lliada" y La "Odisea" / [Homero] ; Martin S. Ruipérez y colaboradores . - 4a. reimp. Madrid : Fundacién
Pastor de Estudios Clasicos, 2000

. Chantraine, Pierre. Grammaire homérique. Tome |, Phonétique et morphologie / par Pierre Chantraine . - 6e. tir. rev. et corr.
Paris : Klincksieck, 1988

- Chantraine, Pierre. Grammaire Homérique. Tome I, Syntaxe / Pierre Chantraine Paris : Librairie C. Klincksieck, 1953

- Chantraine, Pierre. Morfologia histérica del griego / Pierre Chantraine ; traduccién del francés por Andrés Espinosa Alarcon .
- [2a. ed.] Barcelona : Avesta, 1983

- Gentili, Bruno. La métrica dei greci / Bruno Gentili . - Rist. Messian ; Firenze : G. D'Anna, 1969

. Lesky, Albin. Historia de la literatura griega / Albin Lesky ; version espafiola de José Ma. Diaz Regafién y Beatriz Romero
Madrid : Gredos, 1968

- Raven, D.S.. Greek metre. - 1999 London: Duckworth Publishing



